Ptiloha 12

<jméno a @Fjmeni>
namestek ministra financi

V Praze dne <datum>
C.j.: 902/***+x*[20yy-pm

Nazev sub-projektynazev sub-projekty
¢. CH-004-... (dale jen sub-projekt®)

registr&ni ¢islo sub-projektu: .........
misto realizace sub-projektu: .........

Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse

Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Na zaklad zadosti o grant v ramci ,Fondu ndigravu projeki Programu Svycarsko-
ceské spoluprace” k vySe uvedenému sub-projektiujsaasledujici:

Na zaklad Dohody o projektu¢. CH-004 ze dne 7.1.2010 mezi Statni karicghéo
hospodé&ské zalezitosti (SECO) a Narodni koordinajednotkou (Ministerstvem financd
v souladu se zakonem 218/2000 Sb., o rozptvych pravidlech a o zémé¢ nekterych
souvisejicich zakan (rozpatova pravidla), ve zmi pozdjSich pedpidsi, poskytuji na
realizaci vySe uvedeného sub-projektu fitr@mrostedky z Fondu naifpravu projeki.

Finanéni rAmec sub-projektu

a) Finartni rAmec sub-projektu:
Finanéni rAmec sub-projektu K¢

Celkové vydaje sub-projektu

- Celkoveé neoprawmé vydaje sub-projektu

= Celkové opravéné vydaje

b) Vyse finargnich prostedki Fondu na fpravu projekt a zdroji spolufinancovani
opravreénych vydafi sub-projektu:
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Druh finan énich prostiredki / zdroje K¢ Podil na celkovych
spolufinancovani opravnénych vydajich

vV %

Finanéni prostiredky Fondu na pFipravu projekt (85)

celkem — kryté =z Programu Svycarskaieske

spoluprace

Spolufinancovani poskytnuté Eizovatelem (15)

koneéného prijemce

Celkové opraveéne vydaje 100

c) Ziizovatel konéného pijemce je povinen zajistit financovani veskerychdapy
nezbytnych k dosazenic¢e€iu sub-projektu, i &h, které nejsou kryty fin&nimi
prostedky Fondu naifpravu projeki.

Finartni prostedky Fondu na ifpravu projeki budou poskytovany za podminek

uvedenych v Rloze ¢. 1, které musi byt isledré dodrZzovany jak<nazev OSS -
ziizovatele>tak kon€nym prijemcem sub-projektu <ndzev KP>

Finartni prostedky Fondu na ffjpravu projeki budou poukazany v&na nasledujici
piijmovy (et <nazev OSS —izovatele>:
= bankovni spojeni: <nazev a adresa banky>;
= gislo &tu: ......... (ména &Etu);
za pedpokladu, Ze <nazev OSS #zpvatele> zajisti plné fpdfinancovani vydaj sub-
projektu ze svého rozptu, prevedenim fisluSnychéastek na et kon€ného pijemce sub-
projektu — < nazev KP >.

<Nazev OSS —izovatele> je povinen / povinna / povinno podmimgskytnuti finadnich
prostedki Fondu na fipravu projekit (Priloha ¢. 1) promitnout jako podminkygerpani
financnich prostedki poskytnutych konsému pijemci, <ndzev KP> z rozgtu <nazev
OSS - frizovatele>, wtenych na pedfinancovani realizace sub-projektu. <Nazev KP> je
povinen / povinno / povinna potvrditigeti téchto podminek <nazev OSS #zpvatele>.

Zadam Vas gisemné potvrzeni pijeti podminek poskytnuti finagnich prostedki Fondu
na gipravu projekt dle Rilohy ¢. 1 a o zaslani kopie dokumentu, kterym <nazev ©SS
zfizovatele> tyto podminky promitl / promitla / prdhaijako podminky poskytnuti dotace
kongnému pijemci, <ndzev KP>, &etré¢ potvrzeni pijeti téchto podminek kori@ym
piijemcem.

Do doby obdrzeni tohoto potvrzeni nebudou fimarprostedky Fondu naifpravu projeki
uvoliovany.

S pozdravem

Prilohy:
Priloha¢. 1 Podminky poskytnuti finamich prostedki Fondu na fipravu projeki
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Priloha¢. 2 Zadost o grant z PPF
Priloha¢. 3 Oznameni NKJ kormmému pijemci o schvaleni sub-projektu
Priloha¢. 4 Rozhodnuti Svycarské strany oélehi grantu z PPF

< Jmeéna a funkce odp&iné osoby OSS —izovatele(na Urovni nardstka ministra)
Nazev OSS —izzovatele
Adresa OSS —izovatele

v

IC:oooil >

Kopie:

<Jmeéno a funkce odp&dné osoby / statutarniho zastupce KP
Nazev konéného gijemce

Adresa konéného pgijemce

1IC: o>
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PRILOHA ¢. 1:

CH-004 — PODMINKY POSKYTNUTI FINAN CNiCH PROSTREDKU FONDU NA

PRIPRAVU PROJEKT U

Cast | — el sub-projektu

1.

Uéel sub-projektu

Finareni prostedky Fondu naifjpravu projekt se poskytuji zai¢elem Ghrady vydaj na
piedfinancovani realizace sub-projektu uvedenéhoivgoinim dopise a di€adosti o
grant z PPE ozndmeni NKJ kor@ému gijemci o schvaleni sub-projektu a rozhodnuti
Svycarské strany o «lkni grantu z PPF, které jsou uvedenyiogec. 2 - 4.

Lhita pro realizaci sub-projektu
Planované zahdjeni sub-projektdafum dle Zadostj avSak nejdive 07.01.2010

Ucelu sub-projektu musi byt dosazeno nejg§izalo [datum dle Zadostj av3ak

nejpozdji do 13.12.201]L

Opravrénost souvisejicich vydaje upravena nasledo¥n

* Vydaje sub-projektu jsou opré&mé od: flatum dle oznameni NKJ konénému
piijemci o schvaleni sub-projektuavsak nejdive od 07.01.2010

* Vydaje sub-projektu jsou opraémé do: R mésice po terminu pro dosazeni d&elu
sub-projektu, nejpozdji vSak 13.02.2012

Cast Il — Povinnosti <ndzev OSS —iizovatele> a koné&ného prijemce

1.

Splnéni U¢elu a realizace sub-projektu

<Nazev OSS —izovatele> (dale jenszkratka ndzvu OSS — Eizovatele>) je povinen

/ povinna / povinno zajistit, Ze <nazev KP> (d&a jkonetny prijemce) spini &el sub-
projektu, na ktery mu byly fingni prostedky ugené na realizaci sub-projektu,
predfinancované z rozptu <ndzev OSS -fizovatele> poskytnuty, uvedenycasti |.
bock 1 t€chto Podminek, a Ze kotrey prijemce bude realizovat tento sub-projekt, ktery je
identifikovan néazvem, idélenym ¢&islem, Zadosti o grant z PPF, oznamenim NKJ
koneg&nému pijemci o schvaleni sub-projektu a rozhodnutim Skgkaa strany o utleni
grantu z PPF, ve ¢ dle ¢asti I. bodu 2&chto Podminek.

Opravnéné vydaje

<N&zev OSS —izovatele> je povinen / povinna / povinno zajiské konény prijemce
bude poZadovat proplaceni maximaBb% opravanych vydaji sub-projektu, v souladu
s pedloZzenou Zadosti o grant, zejména rémpm, a v souladu s podminkami a
pozadavky uvedenymi v dopise Narodni koordimajednotky, kterym se oznamuje
schvéleni grantu ¢@etr® dophujicich podminek a dopatani Svycarské strany).
Opravrenymi vydaji jsou pouze vydaje na externi sluzbynMzopravreneho vydaje musi
byt doloZen FsluSnym @etnim nebo d#vym dokladem a jeho Uhrada vypisem
z bankovniho &tu nebo vydajovym pokladnim dokladem.
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b)

Vlastni piedfinancovani

<Né&zev OSS —izovatele> je povinen / povinna / povinno zajifitiancovani a realizaci
sub-projektu ped podanim Zadosti o platbu a jejim proplacenine @gvinen zajistit
financovani veSkerych vydajsub-projektu, které nejsou kryty finarimi prostedky
Fondu na fipravu projeki.

Oznamovani znén

<Nazev OSS —izovatele> je povinen / povinna / povinno Ministetsfinanci (dale jen
.zprostedkovateli Fondu na ifpravu projekii (Narodni koordinéni jednotce)”)
neprodle’ oznamit veskeré skuteosti nebo zrny, které maji nebo budou mit vliv na
plnéni sub-projektu a na povinnosti vyplyvajiciézhto Podminek nebo jejichrifoh.
Podminky neni moznédnit poté, co dojde k poruseni povinnosti, kterabyiamenena.

<Nazev OSS —izovatele> je povinen / povinna / povinno zajist#, konény piijemce

neprodled oznami zprosedkovateli Fondu naffpravu projekii (Narodni koordinéni

jednotce) veskere skuteosti nebo zrény, které maji nebo budou mit vliv na @i sub-
projektu a na povinnosti vyplyvajici &chto Podminek a jejichiiioh. Podminky neni
mozné ménit poté, co dojde k poruseni povinnosti, kterabyamenena.

Odpovédnost <nazev OSS —itzovatele> a konéného pFijemce

Veskera odpoxdnost za realizaci sub-projektu se vydanéchto Podminek deleguje ze
zprostedkovatele Fondu na ftipravu projeki (Narodni koordinéni jednotky) na
koneného gijemce sub-projektu. <Nazev OSS #zamvatele> je povinen / povinna /
povinno promitnout relevantni podminky stanoveméito Podminkami do pravniho aktu,
jimz poskytne prosédky na financovani sub-projektu kénému gijemci.

Monitorovani

<Nazev OSS —izovatele> je povinen / povinna / povinno zajisiié, konény piijemce
poskytne zprogedkovateli Fondu naifpravu projekli (Narodni koordinéni jednotce)
zawrecnou zpravu o sub-projektu a dalSi udaje odpovitdjality nezbytné jak pro
pribéZné sledovani realizace sub-projektu, tak i pra jeAvrecné vyhodnoceni, a to
v navaznosti naast Il — Platebni podminkythto PodminekZprava se zpracovava
v ¢eském jazyce na zaklagzoru poskytnutého Narodni koordémé jednotkou.

Vedeni (Betnictvi

<N&zev OSS —izovatele> je povinen / povinna / povinno zajiské konény prijemce
bude radre (ctovat o veSkerych fijmech a vydajich, resp. vynosech a néakladech
v souvislosti se sub-projektem podle platnyelskych pravnich iedpigi, zejména vést
Gcetnictvi v souladu se zakonetn 563/1991 Sb., o détnictvi, ve zgni pozdjSich
predpigi.

Kontrola

Vykon kontroly finagnich prostedki Fondu na fipravu projeki seftidi zakonemg.
320/2001 Sb., o finami kontrole ve viejné spray a znmeéné nékterych dalSich zakdn
(z&kon o finatini kontrole), ve zéni pozajSich gedpigi a zakonent. 552/1991 Sb., o
statni kontrole, ve zZmi pozdjSich gedpisi. <Nazev OSS -tizovatele> i konény
piijemce podléhaji také davé kontrole podle zakona 337/1992 Sb., o spr&dani a
poplatki, ve zreni pozdjSich gedpidi, provagné uzemnimi finafnimi organy v ramci
vykonu spravy odvaidza porusSeni rozgtove kazs.
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b) <Nazev OSS —izovatele> je povinen / povinna / povinno zé&el@ém owteni plreéni
povinnosti vyplyvajicich zéthto Podminek vytia podminky k provedeni kontroly
vztahujici se k vyuziti finamich prostedki Fondu na fipravu projekli, poskytnout
veSkeré doklady a poskytnout gownost vSem osobam opranym k provadni
kontroly, @ip. jejich zmocgncim.

<N&zev OSS —iizovatele> je povinen / povinna / povinno zajisti, konény prijemce
za W&elem owteni plreni povinnosti vyplyvajicich 2thto Podminek vytvid podminky

k provedeni kontroly vztahujici se k realizaci subjektu, poskytne veSkeré doklady
vztahujici se k realizaci sub-projektu, umozniieni souladu 0daj o realizaci sub-
projektu uvedenych v zéke¢né zpra¥ o realizaci sub-projektu se skégm stavem v
mis€ jeho realizace a poskytne sownost vSem osobam opranym k provadni
kontroly, @ip. jejich zmocgncaim. <N&zev OSS —fizovatele> je povinen / povinna /
povinno zajistit, Ze kormy piijemce ve stejném rozsahu zavaze své dodavatalele b
odpovidat za vytvini podminek pro kontrolu géahto dodavatél

Témito opravinymi osobami jsou zprastdkovatel Fondu naripravu projektt (Narodni
koordin&ni jednotka) a jim pastené osoby, Uzemni finami organy, Narodni kontrolni
organ (NKO), Nejvyssi kontrolnitad, Svycarské velvyslanectviGeské republice,
Statni kancefapro hospodi&ké zalezitosti (SECO) nebo jimi pgené osoby a dalSi
kontrolni organy podlefedpisi Ceské republiky.

c) <Nazev OSS -iizovatele> je povinen / povinna / povinno zajistitkon kontroly
financnich prostedki uréenych na realizaci sub-projektuiegfinancovanych z rozptu
<nazev OSS —izovatele> u kongého gijemce obdob# jak je vymezertasti druhou
zakonat. 320/2001 Sb., o fin&ni kontrole, ve zéni pozdjSich gedpidi.

d) <Néazev OSS —fzovatele> je povinen / povinna / povinno zajistié, konény prijemce
vytvori vnitini kontrolni systém na obdobnych zasadach, ktevé ganovenytasti
¢tvrtou zakona. 320/2001 Sh., o fin&ni kontrole, ve zéni pozdjSich gedpisi.

9. Opatieni k napravé

a) <Nazev 0SS - frzovatele> i koneény prijemce jsou povinni informovat
zprostedkovatele Fondu natipravu projekt (Narodni koordinéni jednotku) o vSech
kontrolach nebo monitorovani sub-projektu vykondnyginymi subjekty, jejich
vysledcich a o navrZzenych opatich k ndpray

b) <N&zev OSS —fiizovatele> je povinen / povinna / povinno zajistié, konény prijemce
bude informovat o fjeti a splrni opateni k napra¥ subjekt, ktery kontrolu nebo
monitorovani  sub-projektu vykonal a ofmati knapray ulozil, a v kopii
zprostedkovatele Fondu n&ipravu projeki (Narodni koordinéni jednotku).

10.Verejné zakazky

a) <Néazev OSS —izovatele> je povinen / povinna / povinno zajistie, konény piijemce
bude pi realizaci sub-projektu zadavatiegné zakazky dle zakona 137/2006 Sb., o
verejnych zakazkach, ve &mi pozdjSich gedpidi.

b) <Nazev OSS —izovatele> je povinen / povinna / povinno zajistié, konény piijemce
bude pi realizaci zakazek malého rozsahu postupovat ladaus Manualem pro

,,,,,,

c) <Néazev OSS -irzovatele> je dale povinen / povinna / povinno s#ji Ze konény
piijemce i realizaci zadavani vejnych zakazek v ramci sub-projekt&etnd zakazek
malého rozsahu, poskytne zptestkovateli Fondu na fjpravu projekt (Narodni
koordin&ni jednotce) pibéZzne informace o realizovanych zadavactétenich v souladu
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s Manualem pro zadavani regnych zakdzek vramci Programu Svycargkeké
spoluprace. <Nazev OSS #zovatele> je zarovepovinen / povinna / povinno zajistit,
Ze kongény pifjemce potvrdi zprogtdkovateli Fondu naffpravu projeki (Narodni
koordinani jednotce) formou Prohlaseni k zakazkam realimgrrav ramci sub-projektu
financovaného z PPF, jenZ jé¢ilphou Z&¥recné zpravy o sub-projektu,, Ze zakazky
realizované v ramci sub-projektu byly provedenywuladu se zakonekh 137/2006 Sb.,
o veejnych zakéazkach, ve &mi pozdjSich fedpisi a v souladu s Manuélem pro
zadavani viejnych zakazek pro Program Svycarskské spoluprace.

d) <Néazev OSS —izovatele> je povinen / povinna / povinno zajistie, konény piijemce
za (telem owieni postup zadavani viejnych zakazek,detns zakdzek malého rozsahu,
vytvoii podminky k o¥treni postup zadavani viejnych zakazek v ramci sub-projektu,
poskytne veskeré doklady vztahujici se keygym zakazkdm v ramci sub-projektu a
poskytne sotinnost osobam opragnym k provadni owieni, @ip. jejich zmocgncam.
Teémito opravrnymi osobami jsou zprastdkovatel Fondu naffpravu projeki (Narodni
koordin&ni jednotka) a jim pastené osoby, Gzemni finami organy, Wad pro ochranu
hospodéské soutZze, Narodni kontrolni organ (NKO), NejvysSi kontriol Giad,
Svycarské velvyslanectvi @eské republice, Statni kandelgro hospodiské zaleZitosti
(SECO) nebo jimi patfené osoby.

e) <Néazev OSS —izovatele> je povinen / povinna / povinno zajistie, koneny piijemce
stanovi ve smlouv uzawené s dodavatelem, Ze dodavatel je povinen poskiytno
sowinnost @i kontrole dodavky v ramci sub-projektu. Toto uste@ni se tyka zakazek,

jejichZ hodnota fekrazi hranici10.000 CHF(v piepaitu cena v K bez DPH).

11. Uchovavani dokument

a) <Nazev OSS —izovatele> je povinen / povinna / povinno uchoveskeré dokumenty
souvisejici s realizaci sub-projektu v souladu &vpimi pedpisy Ceské republiky,
zejména s § 44a, odst. 8 zakana218/2000 Sb., o rozptwvych pravidlech, ve zmi
pozdjSich gedpigi, nejmér vSak po dobu 10 let od schvaleni &&@éné zpravy o sub-
projektu.

b) <N&zev OSS —fiizovatele> je povinen / povinna / povinno zajistié, konény prijemce
bude uchovavat veSkeré dokumenty souvisejici &esdl sub-projektu v souladu
s pravnimi pedpisyCeské republiky, zejména s § 44a, odst. 8 z4koi248/2000 Sb., o
rozpastovych pravidlech, ve zmi pozdjsich gredpisi?, nejmért véak po dobu 10 let od
schvaleni Zagrecné zpravy o sub-projektu.

12.Uzivani udaja

<N&zev OSS —fiizovatele> i konény prijemce souhlasi s uzivanim Gilaj sub-projektu
v informanich systémech aatnictvi pro @ely administrace Programu Svycarsieske
spoluprace.

13. Pravdivost Udaji

<N&zev OSS - tizovatele> je povinen / povinna / povinno zajistthy vSechny
informace pedkladané zprostdkovateli Fondu na ffpravu projeki (Narodni

! Pro gepatet se pouZije aktudlni kurz CZK/CHF vyhla$e@ii{B platny k poslednimu pracovnimu dni
piedposledniho #sice ged planovanym vyhlasenim zakéazky.

> § 44a, odstavec 8 zakowa 218/2000 Sbh., o rozpmwvych pravidlech stanovi, Ze odvod a penéle Ize
vyméiit do 10 let od 1. 1. nasledujiciho roku, ¥mz dosSlo k porusSeni roz{mvé kazi. Pokud konény
piifjemce neprokaze, jak byly p&mi prostedky pouzity, je to povazovano za neopkién pouziti &chto
peréznich prostedki dle § 3, pismeno e) zakota218/2000 Sb., o rozpmvych pravidlech.
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14.

15.

a)

b)

16.

koordinani jednotce) a subjekin zapojenym do implementace sub-projektu byly vzdy
apiné a pravdivé.

Zakaz ¢erpani jinych podpor

<Nazev OSS —izovatele> je povinen / povinna / povinno zajisiié, konény piijemce
nebude v pibéhu realizace sub-projekiterpat na tytéZz vydaje jiné finami prostedky

z rozpa@tove kapitoly <nadzev OSS +izovatele>, z jinych rozgovych kapitol statniho
rozpaitu, ze strukturalnich forid EU nebo jinych progsédki EU, z Finaginich
mechanismi EHP/Norska a Programu Svycarst@ské spoluprace, tak aby nedosSlo
k duplicité financovani.

HlaSeni nesrovnalosti

<Nézev OSS - ifizovatele> je povinen / povinna / povinno neprodlenformovat
zprostedkovatele Fondu naftipravu projekih (Narodni koordinéni jednotku) o
podezeni na nesrovnalosti zji&té @i realizaci sub-projektu.

<N&zev OSS —izovatele> je povinen / povinna / povinno zajistié, konény prijemce
bude neprodleh informovat zprosedkovatele Fondu naripravu projekii (Narodni
koordin&ni jednotku) o podéeni na nesrovnalosti zj&té (¥ realizaci sub-projektu.

Publicita sub-projektu

<Nazev OSS —izovatele> je povinen / povinna / povinno zajisti, konény piijemce
ozn&i vystupy realizovaného sub-projektu jako ,Pofipm z Programu Svycarskeské
spoluprace vramci Fondu nd&igravu projeki” a zajisti publicitu sub-projektu ai
verejnosti.

Cast Il — Platebni podminky

1.

3.
a)

Platebni podminky

Po proplaceni opra¢nych vydafi z finartnich prostedki urcenych na realizaci sub-
projektu, pgedfinancovanych zrozptu <nazev OSS - fizovatele>, konénym
piijemcem, budou finami prostedky Fondu na ffijpravu projekt <nazev OSS -
ztizovatele> uvoliny jednorazov zpitné na zaklad zadosti o platbu detre priloh a
Zawreené zpravy o sub-projekturgdlozené nejpozfl do 1 mesice po kongném datu
opravrenosti vydafi sub-projektu konsym grijemcem a schvalené zprimikovatelem
Fondu na fipravu projekli (Narodni koordinéni jednotkou). Pokud budefgrlozena
Zawrecna zprava a/nebo zadost o platbietwe priloh neuplna nebo bude obsahovat
formélni a ¥cné nedostatky, je <nazev OSSizavatele> povinen / povinna / povinno
zajistit, Ze koneény piijemce dokumenty doplni nebo opravi veitth stanovené
zprostedkovatelem Fondu nd&ipravu projekii (Narodni koordinéni jednotkou).

Pozastaveni plateb

V piipact zavazného pochybeni na sttamnazev OSS —fizovatele> nebo kokeého
piijemce je zprosedkovatel Fondu nafipravu projeki (Narodni koordinéni jednotka)
opravrén na nezbyt& nutnou dobu pozastavit <nazev OSSizavatele> veskeré platby.

Pomérné snizeni finarénich prostredka Fondu na pfipravu projekt
V piipack, Ze skuténa vySe oprawnych vydaf na realizaci sub-projektu bude nizSi nez
...... K¢ (zaklad pro stanoveni vysSe firgmich prostedki Fondu na fipravu projeki),
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b)

bude skuténa vyse finatnich prostedki poskytnutych z Fondu nafipravu projeki
ponerné snizena, ficemz procentni podil fingnich prostedki Fondu na fpravu
projekti na celkovych oprawmych vydajich sub-projektu uvedeny vipodnim dopisu
bude zachovan.

Pokud bude potba realizovat dodateé vydaje sub-projektu, kterérguysi castku
uvedenou v pismeéra) bodu 3 tétdasti, je <ndzev OSS +izovatele> povinen / povinna
/ povinno tyto dodataé vydaje zajistit z vlastnich zdioj

Cast IV — Sankce

PoruSeni povinnosti stanovenychégtto Podminkach je poruSenim rozjmvé kazw
podle § 44, odst. 1 zakona 218/2000 Sb., o rozptwvych pravidlech, ve zmi
pozdjSich gredpisi.

PoruSeni povinnosti stanovenycltasti 1l v bodech 4, 6, 9, 16 acasti Ill v bod 1 se
povaZuje za menzavazné a nasleduje podle § 44a odst. 4 pismakanac. 218/2000
Sbh., rozpotovych pravidlech, ve zmi pozdjSich gedpigi, sankce odvodu ve vysi 5 % z
celkové vySe poskytnutych finamich prostedki Fondu na fipravu projeki.

Za poruseni nebo nesphi povinnosti stanovenychdasti Il v bodech 1, 2, 3, 5, 7, 8, 10,
11, 13, 14 a 15 nasleduje podle 8§ 44a odst. 4 p&medkonaé. 218/2000 Sb.,
rozpaitovych pravidlech, ve zZmi pozdjSich gedpisi, sankce odvodu vastce, v jaké
byla porusSena rozgtova kaza.
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